DOP: 202301218DOP002V02

EN - Declaration of Performance, DE -
Leistungserklarung, FR - Déclaration des
performances, NL - Prestatieverklaring, PL -
Deklaracja Whasciwosci Uzytkowych, IT -
Dichiarazione di prestazione, ES - declaraciéon de
prestaciones, SE -Prestandadeklaration, DK-
Ydeevnedeklaration, NO -Ytelseserkleeringen, PT -
declaracdo de desempenho, RO - Declaratia De
Performantd, SI - Izjava o lastnostih, HU -
Teljesitménynyilatkozat és ce jel6lés, C Z - prohlaseni o
vlastnostech, SK - vyhlasenie o parametroch. HR -
I1zjava o svojstvima, FI - Suoritustasoilmoitus, LT -
eksploataciniy savybiy deklaracija, GR - AjAwon
Em86cewv, BG - Jleknapanusi 3a eKCIJI0aTallHOHHU
xapakTepucTuky, LV - Ekspluatacijas ipasibu
deklaracija, EE - toimivusdeklaratsioon.

IS - Afkastayfirlysing.

1. EN - Unique identification code of the product-type,
DE - Eindeutiger Kenncode des Produkttyps, FR - Code
d'identification unique du produit type, NL - Unieke
identificatiecode van het producttype, IT -Codice di
identificazione unico del prodotto-tipo, PL -
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu, SE -
Produkttypens unika identifikationskod, ES - Cédigo de
identificacion unica del producto tipo, DK - Varetypens
unikke identifikationskode, NO - Unik
identifikasjonskode for produkttypen, PT - Cédigo de
identificacdo tinico do produto-tipo, RO - Cod unic de
identificare al produsului-tip, SI - Enotna
identifikacijska oznaka tipa proizvoda, HU - A
terméktipus egyedi azonosité kédja, CZ - Jedine¢ny
identifika¢ni kéd typu vyrobku, SK - Jedine¢ny
identifika¢ny kod typu vyrobku: HR - Jedinstveni
identifikacijski kod vrste proizvoda, FI - Tuotetyypin
yksiléiva tunnistekoodi, LT - unikalus gaminio tipo
identifikacijos kodas, GR - Mova§ikd¢ KwSikog
TaUTOTOMONG TOU TUTIOL TPOidVTOS, BG - YHHIKaNIEH
uAeHTUHKALMOHEH KOJ| HA THIA NPOAYKT, LV -
Unikalais produkta veida identifikacijas kods, EE -
toote tiilibi unikaalne identifitseerimiskood: IS -
Sérstakur audkennisk6di vorutegundar

SKU 242667 VIDA-001

2. EN - Intended use/es, DE - Verwendungszweck(e),
FR - Usage(s) prévu(s), NL - Beoogd(e) gebruik(en), IT -
Usi previsti, PL - Zamierzone zastosowanie lub
zastosowania, SE - Avsedd anvandning/avsedda
anvandningar, ES - Usos previstos, DK - Tilsigtet
anvendelse, NO - Tiltenkt bruk, PT - Utilizacdo(6es)
prevista(s), RO - Utilizare (utilizari) preconizata
(preconizate), SI - Predvidena uporaba, HU -
Felhasznalas célja(i), CZ - Zamyslené/zamyslena
pouZiti, SK - Zamysl'ané pouZzitie/pouZitia: HR -
Predvidena uporaba/e, FI -
Kayttotarkoitus/kayttotarkoitukset, LT - numatytas

naudojimas (-ai), GR - [Ipooptlopevn (-gg) xprion(-€s),
BG - [IpesHa3Hauenue/, LV - Paredzétais
izmantoS$anas veids, EE - kavandatud kasutusala(d):

- IS - Tileetlud notkun

EN - Personal hygiene, DE - Kérperhygiene, FR -
Hygiene personnelle, NL - Persoonlijke hygiéne, IT -
Igiene personale, PL - Higiena osobista, SE -
Personlig hygien, ES - Higiene personal, DK -
Personlig hygiejne, NO - Personlig hygiene, PT -
Higiene pessoal, RO -, Igiena personala SI - Osebna
higiena, HU - Személyi higiénia,CZ - Osobni
hygiena, SK - Osobna hygiena: HR Osobna higijena,
FI - Henkilokohtainen hygienia, LT - Asmeniné
higiena, GR - [IpoowTik1) vytewn, BG - Jluyna
xurueHa, LV - Personiga higiéna, EE - Isiklik
hiigieen:, IS - Persénulegt hreinlaeti

3. EN - Manufacturer, DE - Hersteller, FR - Fabricant, NL
- Fabrikant, IT - Fabbricante, PL - Producent, SE -
Tillverkare, ES - Fabricante, DK - Fabrikant, NO -
Produsent, PT - Fabricante, RO - Fabricant, SI -
Proizvajalec, HU - Gyartd,CZ - Vyrobce, SK - Vyrobca:
HR - Proizvodag, FI - Valmistaja, LT - gamintojas, GR -
Kataokevaotig, BG - [IpousBoauTed, LV - Razotajs, EE
- tootja: IS - Framleidandi

Haba Trading B.V.
Mary Kingsleystraat 1
5928SK Venlo

The Netherlands

4. EN - Authorised representative, DE -
Bevollmachtigter, FR - Mandataire, NL - Gemachtigde,
IT - Mandatario, PL - Upowazniony przedstawiciel, SE -
Tillverkarens representant, ES - Representante
autorizado, DK - Bemyndiget repraesentant, NO -
Autorisertrepresentant

PT - Mandatario, RO - Reprezentant autorizat, SI -
Pooblasceni zastopnik, HU - A meghatalmazott
képviseld, CZ - Zplnomocnény zastupce, SK -
Splnomocneny zastupca: HR - Ovlasteni zastupnik, FI -
Valtuutettu edustaja, LT - jgaliotas atstovas, GR -
Efovolodotnpévog avtimpdowmog, BG - OTopusupan
npeactaBuTes, LV - Pilnvarotais parstavis, EE -
volitatud esindaja. IS - Vidurkenndur fulltrai

EN - Not applicable,DE - Nicht zutreffend,FR - Sans
objet,NL - Niet toepasbaar,IT - Non applicabile,PL -
Nie ma zastosowania,SE - Inte tillimpbar,ES - No
aplica,DK - Ikke relevant,NO - Gjelder ikke,PT - Nao
aplicavel,RO - Nu se aplica,SI - Ni na voljo,HU - Nem
alkalmazhat6,CZ - NepouZziva se,SK - Nepouzitel'né,
HR - Nije primjenjivo, FI - Ei sovellettavissa, LT -
netaikoma, GR - Aev e@appdéietar, BG - He e
npuaoxumo, LV - Nav piemeérojams, EE - ei ole
kohaldatav. IS - A ekki vid

5.EN - System/s of AVCP: DE - System(e) zur
Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit: FR - Systéme(s) d'évaluation et
de vérification de la constance des performances: NL -
Het systeem of de systemen voor de beoordeling en
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verificatie van de prestatiebestendigheid: IT - Sistemi
di VVCP: PL - System(-y) oceny i weryfikacji stato$ci
wiasciwosci uzytkowych: SE - System for bedémning
och fortlépande kontroll av prestanda: ES - Sistemas de
evaluacion y verificacion de la constancia de las
prestaciones (EVCP): DK - System eller systemer til
vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen: NO -
System / er for AVCP:, PT - Sistema(s) de avaliagdo e
verificagdo da regularidade do desempenho (AVCP): RO
- Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a
constantei performantei: SI - Sistem(i) za ocenjevanje
in preverjanje konstantnosti delovanja: HU - Az AVCP-
rendszer(ek): CZ - Systém/systémy POSV: SK -
Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti
parametrov: HR - Sustav/i AVCP-a: FI - AVCP-
jarjestelma / -jarjestelmat: LT - AVCP sistemai (-oms):
GR - ZVotnpa(-ta) AVCP, BG - Cucrema/u na AVCP: LV
- AVCP sistéma(-s): EE - AVCP stisteem(id):

IS - Kerfi AVCP (Mat og sannproéfun 4 stodugleika
frammistoou):

4

6. EN - Harmonised standard: Notified body/ies: DE -
Harmonisierte Norm: Notifizierte Stelle(n): FR -
Norme harmonisée: Organisme(s) notifié(s): NL -
Geharmoniseerde norm: Aangemelde instantie(s): IT -
Norma armonizzata: Organismi notificati: PL - Norma
zharmonizowana: Jednostka lub jednostki
notyfikowane: SE - Harmoniserad standard:
Anmalt/anmalda organ: ES - Norma armonizada:
Organismos notificados: DK - Harmoniseret standard:
Notificeret organ/notificerede organer: NO -
Harmonisert standard: underrettet eksterigr: PT -
Norma harmonizada: Organismo(s) notificado(s): RO -
Standard armonizat: Organism (organisme)
notificat(e): SI - Harmonizirani standard: Priglaseni
organi: HU - Harmonizalt szabvany: Bejelentett
szerv(ek): CZ - Harmonizovana norma: Oznameny
subjekt: Oznamené subjekty: SK - Harmonizovana
norma: Notifikovany(-é) subjekt(-y): HR - Uskladeni
standard: Prijavljeno tijelo/tijela: FI -
Yhdenmukaistettu standardi: [Imoitettu laitos /
ilmoitetut laitokset: LT - suderintas standartas:
Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-0s): GR - Evappoviopévo
mpdtumo: Kowomowmpévog opyaviopog: BG -
XapMmoHu3upaH ctavgapt: Hotuduuupanu opranu: LV
- Saskanotais standarts: Pazinota institiicija (-s): EE -
ithtlustatud standard: teavitatud asutus (ed):

IS - Samheefour stadall: Adili/adilar sem hafa verid
upplystir:

EN 14688:2006

7. EN - Declared performances: DE - Erklarte
Leistung(en): FR - Performance(s) déclarée(s): NL -
Aangegeven prestatie(s): IT - Prestazioni dichiarate: PL
- Deklarowane wtasciwo$ci uzytkowe: SE - Angiven
prestanda: ES - Prestaciones declaradas:

DK - Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner: NO -
Erkleerte prestasjoner: PT - Desempenho(s)
declarado(s): RO - Performanta (performante)

declarata (declarate): SI - Navedene lastnosti: HU - A
nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek): CZ -
Deklarovana vlastnost/Deklarované vlastnosti: SK -
Deklarované parametre: HR - Objavljena svojstva: FI -
IImoitetut suorituskyvyt: LT - deklaruojamos
eksploatacinés savybés: GR - AnAwBeloeg emiooeis: BG
- Jlek/1apupaHH eKcIlJioaTallMOHHU KadecTBa: LV -
Deklarétas ipasibas: EE - deklareeritud toimivus: IS -
Yfirlyst frammistada:

CLOO - CA-LR/NPD - DA

8. EN - The performance of the product identified
above is in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is
issued, in accordance with Regulation (EU) No
305/2011, under the sole responsibility of the
manufacturer identified above. Signed for and on
behalf of the manufacturer by: DE -Die Leistung des
vorstehenden Produkts entspricht der erklarten
Leistung/den erklarten Leistungen. Fiir die Erstellung
der Leistungserklarung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der
obengenannte Hersteller verantwortlich. Unterzeichnet
fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:
FR - Les performances du produit identifié ci-dessus
sont conformes aux performances déclarées.
Conformément au réglement (UE) no 305/2011, la
présente déclaration des performances est établie sous
la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-
dessus. Signé pour le fabricant et en son nom par: NL -
De prestaties van het hierboven omschreven product
zijn conform de aangegeven prestaties. Deze
prestatieverklaring wordt in overeenstemming met
Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de hierboven vermelde
fabrikant verstrekt. Ondertekend voor en namens de
fabrikant door:

IT - La prestazione del prodotto sopra identificato &
conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La
presente dichiarazione di responsabilita viene emessa,
in conformita al regolamento (UE) n. 305/2011, sotto
la sola responsabilita del fabbricante sopra identificato.
Firmato a nome e per conto del fabbricante da: PL -
Whasciwo$ci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa
zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci
uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wylgczng
odpowiedzialno$¢ producenta okre$lonego powyzej. W
imieniu producenta podpisat(-a): SE - Prestandan for
ovanstdende produkt 6verensstimmer med den
angivna prestandan. Denna prestandadeklaration har
utfardats i enlighet med foérordning (EU) nr 305/2011
pa eget ansvar av den tillverkare som anges ovan.
Undertecknad pa tillverkarens vagnar av: ES - Las
prestaciones del producto identificado anteriormente
son conformes con el conjunto de prestaciones
declaradas. La presente declaracion de prestaciones se
emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no
305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante
arriba identificado. Firmado por y en nombre del
fabricante por:



DOP: 202301218DOP002V02

DK - Ydeevnen for den vare, der er anfgrt ovenfor, er i
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.
Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011
pa eneansvar af den fabrikant, der er anfgrt ovenfor.
Underskrevet for fabrikanten og pd dennes vegne af:
NO - Ytelsen til produktet identifisert ovenfor er i
samsvar med settet med deklarerte ytelser. Denne
ytelseserkleeringen utstedes, i samsvar med forordning
(EU) nr. 305/2011, under produsentens identitet
ovenfor. Signert for og pa vegne av produsenten av: PT
- 0 desempenho do produto identificado acima esta em
conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaragdo de desempenho é
emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o
305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante identificado acima. Assinado por e em nome
do fabricante por: RO - Performanta produsului
identificat mai sus este In conformitate cu setul de
performante declarate. Aceasta declaratie de
performanta este eliberatd in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea
exclusiva a fabricantului identificat mai sus. Semnata
pentru si in numele fabricantului de cétre: SI - Lastnosti
proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu z
navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o lastnostih
je v skladu z Uredbo (EU) $t. 305/2011 odgovoren
izklju¢no proizvajalec, naveden zgoraj. Podpisal za in v
imenu proizvajalca: HU - A fent azonositott termék
teljesitménye megfelel a bejelentett
teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek
megfelelden e teljesitménynyilatkozat kiadasaért
kizarélag a fent meghatarozott gyarto a felels. A
gyarté nevében és részérél alairé személy:CZ -
Vlastnosti vy$e uvedeného vyrobku jsou ve shodé se
souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohlaseni o
vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) ¢. 305/2011
vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného
vyse. Podepsano za vyrobce a jeho jménem: SK -
Uvedené parametre vyrobku st v zhode so suborom
deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie o
parametroch sa v stilade s nariadenim (EU) ¢.
305/2011 vydava na vyhradnu zodpovednost
uvedeného vyrobcu. Podpisal(-a) za a vmene vyrobcu:
HR - Djelovanje gore navedenog proizvoda u skladu je
sa skupom objavljenih svojstava. Ova izjava o
svojstvima izdaje se u skladu s Uredbom (EU) br.
305/2011, pod isklju¢ivom odgovornoscu gore
navedenog proizvodaca. Potpisao za i u ime
proizvodaca: FI - Edelld mainitun tuotteen
suorituskyky on ilmoitettujen suoritustasojen
mukainen. Tdma suorituskykyilmoitus annetaan
asetuksen (EU) Nro. 305/2011 mukaisesti edella
mainitun valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Allekirjoitettu valmistajan puolesta: LT - auks¢iau
nurodytos gaminio eksploatacinés savybés atitinka
deklaruoty eksploataciniy savybiy rinkinj. Sios
deklaruotos eksploatacinés savybés atitinka
Reglamentg (ES) nr. 305/2011, vien tik auksc¢iau
nurodyto gamintojo atsakomybe. Gamintojo vardu
pasirasé: GR - H eniSoon tov mpoidvtog mou
TOUTOTIOLEITAL AVWTEPW Elvat cULPWVN HE T (TLES)
SnAwBeioa(-g6) emiSoon(-etg). Avti 1 SNAwon Twv
eMEO0EWVY CLVTACGETAL, CULPWVA [LE TOV KAVOVIOULO

(EE) aptB.305/2011, pe amokAeiotikn euBVVN Tov
KXTAOKEVAGTI] IOV TAUTOTIOLELTAL AV TEPW.
Ymoypapn yia Aoyaptacpd Kat €€ ovopatos tov
kataokevaoth and: BG - EkcrioaTannoHHuTe
Ka4yecTBa Ha MPOJYKTa, UAeHTUPUIUPAH 0-TOpe, ca B
CBOTBETCTBHE C HA6Opa OT JieKJIapupaHH
eKCIJIOATaLlMOHHY KavyecTBa. Ta3u Aexsiapanys 3a
€KCIJIOATALMOHHU Ka4yecTBa ce U3/jaBa B
cboTBeTcTBUE ¢ PersamenT (EC) N2 305/2011, nog,
OTTOBOPHOCT €JUHCTBEHO HA NIPOU3BOJUTEIS,
nocoyeH no-rope. [lonucaHo 3a ¥ OT UMETO Ha
npousBoauTess oT: LV - Augstak minéta produkta
ipasibas atbilst deklarétajam ipasibam. Si
ekspluatacijas ipasibu deklaracija ir izdota saskana ar
Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par to pilniba atbildigs
augstak minétais raZotajs. Paraksts (raZotaja varda):
EE - iilalnimetatud toote toimivus on kooskélas
deklareeritud toimivuse kogumiga.
Toimivusdeklaratsioon on vilja antud vastavalt
madrusele (EL) nr 305/2011 iiksnes eespool nimetatud
tootja vastutusel. Tootja nimel on selle allkirjastanud:
IS - Frammistada vorunnar sem tilgreind er hér ad ofan
er { samreemi vid sett af yfirlystri frammistodu. bPessi
yfirlysing um frammist6du er gefin it { samraemi vid
reglugerd (ESB) nr. 305/2011 og er eingdngu a abyrgd
framleidandans sem tilgreindur er hér ad ofan.
Undirritad fyrir og fyrir hond framleidandans af:

Haba Trading B.V.
Mary Kingsleystraat 1
5928SKVenlo

The Netherlands

31/12/2023
(day/month/ye o, Ne 1
(Directors: W, T Bakker; Gerj Hartog)
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Declaration of Performance
Unique identification code of the product-type:

SKU 242667 VIDA-001

Intended use/es:

Personal Hygiene

Manufacturer

HBI COMMERCE LIMITED

C/0 Tmf Group 8th Floor,

20 Farringdon Street,

London, United Kingdom EC4A 4AB
Authorised representative:

Not applicable

System/s of AVCP:

4

Harmonised standard: Notified body/ies:
EN 14688:2006

Declared performances:

CL00 - CA-LR/NPD - DA

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration

of performance is issued, in accordance with the Construction Products Regulations 2019, under the sole responsibility of
the manufacturer identified above. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

HBI COMMERCE LIMITED

C/0 Tmf Group 8th Floor,

20 Farringdon Street,

London, United Kingdom EC4A 4AB

31/12/2023
(day/month/year




